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Kunming-Montreal Globaler Zielrahmen fiir die Biologische Vielfalt
Vom Priisidenten vorgelegter Entwurf eines Beschlusses
[Nicht-offizielle Ubersetzung]
Die Vertragsstaatenkonferenz,

erinnert an ihren Beschluf3 14/34, in dem sie den Vorbereitungsprozef fiir die Entwicklung des
globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal annahm und beschloB,
eine unbefristete intersessionelle Arbeitsgruppe zur Unterstiitzung ihrer Vorbereitung einzusetzen,

In Anbetracht auch der Ergebnisse der ersten,! zweiten,? dritten3 vierten* und fiinften Sitzung5 der
Oftfenen Arbeitsgruppe zum Globalen Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt nach 2020, der
regionalen und thematischen Konsultationen und Workshops, die auf der Grundlage des
Beschlusses 14/34 durchgefiihrt wurden, sowie der zwischen den Sitzungen durchgefiihrten
Arbeiten zu digitalen Sequenzinformationen {iber genetische Ressourcen,

Kenntnis nehmend von den Ergebnissen der elften Sitzung der offenen Ad-hoc-Arbeitsgruppe zu
Artikel 8 (j) und damit zusammenhingenden Bestimmungen, der dreiundzwanzigsten und
vierundzwanzigsten Sitzung des wissenschaftlich-technischen Ausschusses und der dritten Sitzung
des Ausschusses fiir Implementierung,

Den folgenden Regierungen von [.....] dankend fiir die Ausrichtung dieser Konsultationen sowie fiir
ihre finanziellen Beitrége,

Den Co-Vorsitzenden der Offenen Arbeitsgruppe zum Globalen Zielrahmen fiir die biologische
Vielfalt nach 2020, Basile van Havre (Kanada) und Francis Ogwal (Uganda), fiir ihre Unterstiitzung
bei der Entwicklung des Globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von Kunming und
Montreal dankend,

Begriilend die Beitrdge der Vertragsparteien, anderer Regierungen, indigener Volker und lokaler
Gemeinschaften, Organisationen und Programme der Vereinten Nationen, anderer multilateraler
Umweltabkommen, subnationaler Regierungen, Stiddte und anderer lokaler Behorden,
zwischenstaatlicher Organisationen, Nichtregierungsorganisationen, Frauengruppen,
Jugendgruppen, der Geschifts- und Finanzwelt, der Wissenschaft, glaubensbasierter

I CBD/WG2020/1/5.
2 CBD/WG2020/2/4.
3 CBD/W@G2020/3/5.
4 CBD/W@G2020/4/4.

5 CBD/WG2020/5/-
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Organisationen, Vertreter von Sektoren, die mit der biologischen Vielfalt zu tun haben oder von ihr
abhéngig sind, Biirger*innen im Allgemeinen und anderer Interessengruppen und
Beobachter*innen, die ihre Ansichten zur Entwicklung des globalen Zielrahmens fiir die
biologische Vielfalt von Kunming-Montreal darlegen,

Alarmiert iiber den anhaltenden Verlust der biologischen Vielfalt und die damit verbundene
Bedrohung der Natur und des menschlichen Wohlergehens,

Betonend daher die Notwendigkeit einer ausgewogenen und verstirkten Umsetzung aller
Bestimmungen des Ubereinkommens einschlieBlich seiner drei Ziele,

1. nimmt den globalen Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt von Kunming und Montreal an, wie
er im Anhang zu diesem Beschluss enthalten ist;

2. stellt fest, dass die Umsetzung des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von
Kunming-Montreal durch die folgenden von der Vertragsstaatenkonferenz auf ihrer fiinfzehnten
Tagung angenommenen Beschliisse unterstiitzt wird, und bekriftigt, dass diese Beschliisse dem
globalen Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal gleichgestellt sind®

(a) Beschluss 15/-- iiber den Uberwachungsrahmen fiir den globalen Zielrahmen fiir die
biologische Vielfalt von Kunming-Montreal’

(b) Beschluss 15/-- iiber Planung, Uberwachung, Berichterstattung und Uberpriifung;’
(c) Beschluss 15/-- iiber die Mobilisierung von Ressourcen;®

(d) Beschluss 15/-- iiber den langfristigen strategischen Zielrahmen fiir den Aufbau und die
Entwicklung von Kapazititen

Entwicklung zur Unterstiitzung der national festgelegten Prioritéten fiir die Umsetzung des
globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal;!0

(e) BeschluB3 15/-- iiber digitale Sequenzinformationen iiber genetische Ressourcen;!!
(f) Beschluss 15/-- iiber die Zusammenarbeit.!2

3. stellt ferner fest, dass die Umsetzung des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von
Kunming und Montreal durch einschliagige Beschliisse der Konferenz der Vertragsparteien, die als
Tagung der Vertragsparteien der Protokolle dient, unterstiitzt wird, insbesondere durch den Plan zur

6 Beschluss 15/--.
7 Beschluss 15/--.
8 Beschluss 15/--.
9 Beschluss 15/--.
10 Beschluss 15/--.
11 Beschluss 15/--.

12 Beschluss 15/--.
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-
Umsetzung des Protokolls von Cartagena iiber die biologische Sicherheit und den Aktionsplan zum
Aufbau von Kapazititen fiir das Protokoll von Cartagena iiber die biologische Sicherheit;!3

4. fordert die Vertragsparteien und andere Regierungen nachdriicklich auf, gegebenenfalls mit
Unterstiitzung zwischenstaatlicher und anderer Organisationen den globalen Zielrahmen fiir die
biologische Vielfalt von Kunming und Montreal umzusetzen und insbesondere die Beteiligung auf
allen Regierungsebenen zu ermdéglichen, um die umfassenden und wirksamen Beitrdge von Frauen,
Jugendlichen, indigenen Volkern und lokalen Gemeinschaften, Organisationen der
Zivilgesellschaft, des Privat- und Finanzsektors sowie von Akteuren aus allen anderen Bereichen zu
fordern;

5. 1adt die Vertragsparteien und andere Regierungen dazu ein, auf grenziiberschreitender, regionaler
und internationaler Ebene bei der Umsetzung des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt
von Kunming-Montreal zusammenzuarbeiten;

6. bekriftigt ihre Erwartung, dass die Vertragsparteien und andere Regierungen sicherstellen, dass
die Rechte indigener Vilker und lokaler Gemeinschaften bei der Umsetzung des globalen
Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal geachtet und umgesetzt werden;

7. 1adt die Generalversammlung der Vereinten Nationen ein, den globalen Zielrahmen fiir die
biologische Vielfalt von Kunming-Montreal anzuerkennen und die Fortschritte bei seiner
Umsetzung bei der Uberwachung der Fortschritte bei der Verwirklichung der Ziele fiir nachhaltige
Entwicklung zu beriicksichtigen;

8. beschlieft, dass der Kunming-Montreal-Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt als strategischer
Plan fiir die Umsetzung des Ubereinkommens und seiner Protokolle, seiner Organe und seines
Sekretariats im Zeitraum 2022-2030 verwendet werden sollte und dass der Zielrahmen in dieser
Hinsicht genutzt werden sollte, um die Arbeit der verschiedenen Organe des Ubereinkommens und
seiner Protokolle, seines Sekretariats und seines Haushalts entsprechend den Zielen und Vorgaben
des Zielrahmens besser abzustimmen und zu lenken;

9. ersucht den Exekutivsekretir, eine strategische Uberpriifung und Analyse der Arbeitsprogramme
des Ubereinkommens im Zusammenhang mit dem globalen Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt
von Kunming-Montreal vorzunehmen, um seine Durchfiihrung zu erleichtern, und auf der
Grundlage dieser Analyse Entwiirfe fiir aktualisierte Fassungen dieser Arbeitsprogramme
auszuarbeiten, die vom Nebenorgan fiir wissenschaftliche, technische und technologische Beratung
und vom Nebenorgan fiir die Durchfiihrung gegebenenfalls auf Sitzungen im Zeitraum zwischen
der flinfzehnten und der sechzehnten Tagung der Konferenz der Vertragsparteien zu priifen und der
Konferenz der Vertragsparteien auf ihrer sechzehnten Tagung dariiber zu berichten.

13 Beschliisse CP-10/-- und CP-10/--.
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Anhang
Kunming-Montreal Globaler Zielrahmen fiir die Biologische Vielfalt
Abschnitt A. Hintergrund

1. Die biologische Vielfalt ist von grundlegender Bedeutung fiir das Wohlergehen der Menschen, fiir
einen gesunden Planeten und fiir den wirtschaftlichen Wohlstand aller Menschen. Wir sind auf sie
angewiesen, um ein Leben im Gleichgewicht und in Harmonie mit Mutter Erde zu fiihren, um
Nahrung, Medizin, Energie, saubere Luft und sauberes Wasser zu erhalten, um uns vor
Naturkatastrophen zu schiitzen, um uns zu erholen und uns kulturell inspirieren zu lassen, und sie
unterstiitzt alle Lebenssysteme auf der Erde.

2. Der globale Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt soll eine Antwort auf den Globalen
Bewertungsbericht iiber die biologische Vielfalt und die Okosystemleistungen geben, der vom
Weltbiodiversitétsrat (IPBES) im Jahr 2019 verdffentlicht wurde.!4 Die fiinfte Ausgabe des Global
Biodiversity Outlook und viele andere wissenschaftliche Dokumente liefern reichlich Beweise
dafiir, dass sich die biologische Vielfalt trotz laufender Bemiihungen weltweit in einem Ausmaf}
verschlechtert, das in der Geschichte der Menschheit beispiellos ist. Wie der IPBES-Bericht zur
globalen Bewertung feststellt:

Im Durchschnitt sind etwa 25 Prozent der Arten in bewerteten Tier- und Pflanzengruppen
bedroht, was darauf hindeutet, dass etwa 1 Million Arten bereits vom Aussterben bedroht
sind, viele davon innerhalb weniger Jahrzehnte, wenn nicht Maflnahmen ergriffen werden,
um die Intensitdt der Ursachen fiir den Verlust der biologischen Vielfalt zu verringern. Ohne
solche MaBBnahmen wird sich das weltweite Artensterben weiter beschleunigen, das bereits
jetzt mindestens zehn- bis hundertmal hoher ist als im Durchschnitt der letzten 10 Millionen
Jahre.15

Die Biosphére, von der die gesamte Menschheit abhingt, wird auf allen rdumlichen Ebenen
in beispiellosem Ausmal} verdandert. Die biologische Vielfalt - die Vielfalt innerhalb der
Arten, zwischen den Arten und in den Okosystemen - nimmt schneller ab als je zuvor in der
Geschichte der Menschheit.16

Die Natur kann erhalten, wiederhergestellt und nachhaltig genutzt werden, wihrend
gleichzeitig andere globale gesellschaftliche Ziele durch dringende und konzertierte
Anstrengungen zur Forderung eines transformativen Wandels erreicht werden.

Die direkten Triebkrafte des Wandels in der Natur mit den grof3ten globalen Auswirkungen
sind (beginnend mit den Triebkréften mit den grofiten Auswirkungen) Verdnderungen in der
Land- und Meeresnutzung, die direkte Ausbeutung von Organismen, der Klimawandel, die

14 PBES (2019): Global Assessment Report on Biodiversity and Ecosystem Services. E. S. Brondizio, J. Settele, S.
Diaz, and H. T. Ngo (Hrsg.). IPBES Sekretariat, Bonn. 1,148 Seiten. https://doi.org/10.5281/zenodo.3831673.

15 Ebd., S. XV-XVI.

16 Ebd., S. XIV.
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Umweltverschmutzung und die Invasion nichtheimischer Arten. Diese fiinf direkten
Triebkréfte resultieren aus einer Reihe zugrunde liegender Ursachen, den indirekten
Triebkriften des Wandels, die wiederum durch soziale Werte und Verhaltensweisen
untermauert werden (...) Die Geschwindigkeit der Verdnderungen bei den direkten und
indirekten Triebkriften ist je nach Region und Land unterschiedlich.!”

3. Der globale Biodiversitatsrahmen von Kunming-Montreal, der auf dem Strategieplan fiir
biologische Vielfalt 2011-2020, seinen Erfolgen, Liicken und Lehren sowie den Erfahrungen und
Erfolgen anderer einschldgiger multilateraler Umweltabkommen aufbaut, legt einen ehrgeizigen
Plan zur Umsetzung breit angelegter MaBnahmen fest, um bis 2030 im Einklang mit der Agenda
2030 fiir nachhaltige Entwicklung und ihren Zielen fiir nachhaltige Entwicklung einen Wandel in
der Beziehung unserer Gesellschaften zur biologischen Vielfalt herbeizufiihren und sicherzustellen,
dass bis 2050 die gemeinsame Vision eines Lebens in Harmonie mit der Natur erfiillt wird.

Abschnitt B. Zweck

4. Der Zielrahmen soll dringende und transformative Maflnahmen von Regierungen, subnationalen
und lokalen Regierungen unter Einbeziehung der gesamten Gesellschaft anregen, ermdglichen und
anstoflen, um den Verlust der biologischen Vielfalt aufzuhalten und umzukehren, um die in seiner
Vision, seinem Auftrag, seinen Zielen und Vorgaben dargelegten Ergebnisse zu erreichen und
dadurch zu den drei Zielen des Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt und seiner Protokolle
beizutragen. Das Ziel ist die vollstindige Umsetzung der drei Ziele des Ubereinkommens in
ausgewogener Weise.

5. Der Zielrahmen ist handlungs- und ergebnisorientiert und soll auf allen Ebenen die
Uberarbeitung, Entwicklung, Aktualisierung und Umsetzung von Politiken, Zielen, nationalen
Strategien fiir die biologische Vielfalt und Aktionspldnen anleiten und férdern und die
Uberwachung und Uberpriifung der Fortschritte auf allen Ebenen auf transparentere und
verantwortungsvollere Weise erleichtern.

6. Der Zielrahmen fordert die Kohdrenz, Komplementaritiat und Zusammenarbeit zwischen dem
Ubereinkommen iiber die biologische Vielfalt und seinen Protokollen, anderen Ubereinkommen im
Zusammenhang mit der biologischen Vielfalt, anderen einschligigen multilateralen Ubereinkiinften
und internationalen Institutionen unter Beachtung ihrer Mandate und schafft Moglichkeiten fiir die
Zusammenarbeit und Partnerschaften zwischen den verschiedenen Akteuren, um die Umsetzung des
Zielrahmens zu verbessern.

Abschnitt C. Erwigungen zur Umsetzung des Zielrahmens

7. Der Zielrahmen, einschlieBlich seiner Vision, seines Auftrags, seiner Ziele und seiner Vorgaben,
muss in Ubereinstimmung mit den folgenden Punkten verstanden, umgesetzt, umgesetzt, berichtet
und bewertet werden:

Beitrag und Rechte der indigenen Vélker und lokalen Gemeinschaften

8. Der Zielrahmen erkennt die wichtige Rolle und den Beitrag indigener Volker und lokaler
Gemeinschaften als Hiiter der biologischen Vielfalt und Partner bei der Erhaltung,

17 [In der englischen Originalversion findet sich keine Fufinote 17.]
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Wiederherstellung und nachhaltigen Nutzung an. Bei seiner Umsetzung muss sichergestellt werden,
dass ihre Rechte, ihr Wissen, einschlieBlich ihres traditionellen Wissens iiber die biologische
Vielfalt, ihre Innovationen, ihre Weltanschauungen, ihre Werte und ihre Praktiken im Einklang mit
den einschldgigen nationalen Rechtsvorschriften, den internationalen Instrumenten, einschliefSlich
der Erkldrung der Vereinten Nationen iiber die Rechte indigener Volker, und den
Menschenrechtsvorschriften geachtet, dokumentiert und mit ihrer freien, vorherigen und auf
Kenntnis der Sachlage gegriindeten Zustimmung bewahrt werden,!8 auch durch ihre
uneingeschrankte und effektive Beteiligung an der Entscheidungsfindung. In dieser Hinsicht darf
nichts in diesem Zielrahmen so ausgelegt werden, dass die Rechte, die indigene Volker derzeit
haben oder in Zukunft erwerben kénnen, geschmélert oder ausgeldscht werden.

Unterschiedliche Wertesysteme

9. Die Natur verkorpert fiir verschiedene Menschen unterschiedliche Konzepte, darunter
biologische Vielfalt, Okosysteme, Mutter Erde und Lebenssysteme. Auch die Beitrige der Natur fiir
den Menschen verkorpern unterschiedliche Konzepte, wie z. B. die Giiter und Dienstleistungen des
Okosystems und die Gaben der Natur. Sowohl die Natur als auch die Beitriige der Natur fiir den
Menschen sind fiir die menschliche Existenz und eine gute Lebensqualitét von entscheidender
Bedeutung, einschlieBlich des menschlichen Wohlbefindens, eines Lebens in Harmonie mit der
Natur, eines guten Lebens im Gleichgewicht und im Einklang mit Mutter Erde. Der Zielrahmen
erkennt diese verschiedenen Wertesysteme und Konzepte an und beriicksichtigt sie als integralen
Bestandteil seiner erfolgreichen Umsetzung, einschlielich der Rechte der Natur und der Rechte
von Mutter Erde in den Landern, die sie anerkennen.

Gesamtstaatlicher und gesamtgesellschaftlicher Ansatz

10. Dies ist ein Zielrahmen fiir alle — fiir die gesamte Regierung und die gesamte Gesellschaft.
Sein Erfolg erfordert politischen Willen und Anerkennung auf hochster Regierungsebene und stiitzt
sich auf Maflnahmen und Zusammenarbeit aller Regierungsebenen und aller gesellschaftlichen
Akteure.

Nationale Gegebenheiten, Prioritdten und Fdhigkeiten

11. Die Ziele und Vorgaben des Zielrahmens sind globaler Natur. Jede Vertragspartei wiirde im
Einklang mit den nationalen Gegebenheiten, Priorititen und Fahigkeiten zur Verwirklichung der
Ziele und Vorgaben des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt beitragen.

Gemeinsame Anstrengungen zur Erreichung der Ziele

12. Die Vertragsparteien werden die Umsetzung des Zielrahmens durch die Mobilisierung einer
breiten 6ffentlichen Unterstiitzung auf allen Ebenen fordern.

Recht auf Entwicklung

13. In Anerkennung der Erklarung der Vereinten Nationen von 1986 iiber das Recht auf
Entwicklung ermdglicht der Zielrahmen eine verantwortungsvolle und nachhaltige

18 In diesem Zielrahmen bezieht sich die freie, vorherige und auf Kenntnis der Sachlage gegriindete Zustimmung auf die
dreigliedrige Terminologie der "vorherigen und auf Kenntnis der Sachlage gegriindeten Zustimmung" oder der "freien,
vorherigen und auf Kenntnis der Sachlage gegriindeten Zustimmung" oder der "Zustimmung und Beteiligung".
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soziodkonomische Entwicklung, die gleichzeitig zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung der
biologischen Vielfalt beitrégt.

Menschenrechtsbasierter Ansatz

14. Bei der Umsetzung des Zielrahmens sollte ein menschenrechtsbasierter Ansatz verfolgt werden,
der die Menschenrechte achtet, schiitzt, fordert und verwirklicht. Der Zielrahmen erkennt das
Menschenrecht auf eine saubere, gesunde und nachhaltige Umwelt an.!°

Gender

15. Die erfolgreiche Umsetzung des Zielrahmens wird davon abhingen, dass die Gleichstellung der
Geschlechter und die Stirkung der Rolle von Frauen und Méadchen gewéhrleistet und
Ungleichheiten abgebaut werden.

Erfiillung der drei Ziele des Ubereinkommens und seiner Protokolle und deren ausgewogene
Umsetzung

16. Die Ziele und Vorgaben des Zielrahmens sind integriert und sollen in ausgewogener Weise zu
den drei Zielen des Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt beitragen. Der Zielrahmen ist im
Einklang mit diesen Zielen, mit den Bestimmungen des Ubereinkommens iiber die biologische
Vielfalt sowie mit dem Protokoll von Cartagena {iber die biologische Sicherheit und dem Protokoll
von Nagoya liber den Zugang und die Aufteilung der Vorteile, soweit anwendbar, umzusetzen.

Vereinbarkeit mit internationalen Abkommen oder Instrumenten

17. Der globale Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt muss im Einklang mit den einschldgigen
internationalen Verpflichtungen umgesetzt werden. Keine Bestimmung dieses Zielrahmens ist als
Zustimmung zur Anderung der Rechte und Pflichten einer Vertragspartei im Rahmen des
Ubereinkommens oder eines anderen internationalen Ubereinkommens auszulegen.

Grundsdtze der Erklirung von Rio

18. Der Zielrahmen erkennt an, da3 die Umkehrung des Verlustes der biologischen Vielfalt zum
Nutzen aller Lebewesen ein gemeinsames Anliegen der Menschheit ist. Seine Umsetzung sollte sich
an den Grundsitzen der Erkldrung von Rio iiber Umwelt und Entwicklung orientieren.20

Wissenschaft und Innovation

19. Die Umsetzung des Zielrahmens sollte sich auf wissenschaftliche Erkenntnisse und traditionelle
Kenntnisse und Praktiken stiitzen, wobei die Rolle von Wissenschaft, Technologie und Innovation
anerkannt wird.

19 Resolution 76/300 der UN-Generalversammlung vom 28. Juli 2022.

20 Rio-Erkldrung tiber Umwelt und Entwicklung (A/CONF.151/26/Rev.l (Bd.I)), Ver6ftentlichung der Vereinten
Nationen, Verkaufsnummer E.93.1.8.

Seite 7



4\ CBD/COP/15/L.25
i\

SELLHEIM
ENVIRONMENYAL

Okosystem-Ansatz

20. Dieser Zielrahmen soll auf der Grundlage des Okosystemansatzes des Ubereinkommens
umgesetzt werden.2!

Generationsiibergreifende Gerechtigkeit

21. Die Umsetzung des Zielrahmens sollte sich am Grundsatz der Generationengerechtigkeit
orientieren, der darauf abzielt, die Bediirfnisse der heutigen Generation zu befriedigen, ohne die
Fahigkeit kiinftiger Generationen zu gefdhrden, ihre eigenen Bediirfnisse zu befriedigen, und eine
sinnvolle Beteiligung der jiingeren Generationen an den Entscheidungsprozessen auf allen Ebenen
sicherzustellen.

Formelle und informelle Bildung

22. Die Umsetzung des Zielrahmens erfordert eine transformative, innovative und transdisziplinére
formelle und informelle Bildung auf allen Ebenen, einschlieBlich Studien an der Schnittstelle
zwischen Wissenschaft und Politik und Prozessen des lebenslangen Lernens, die die
unterschiedlichen Weltanschauungen, Werte und Wissenssysteme indigener Volker und lokaler
Gemeinschaften beriicksichtigen.

Zugang zu finanziellen Ressourcen

23. Die vollstindige Umsetzung des Zielrahmens erfordert angemessene, vorhersehbare und leicht
zugéngliche Finanzmittel.

Zusammenarbeit und Synergieeffekte

24. Eine verstirkte Zusammenarbeit, Kooperation und Synergien zwischen dem Ubereinkommen
iiber die biologische Vielfalt und seinen Protokollen, anderen Ubereinkommen im Zusammenhang
mit der biologischen Vielfalt, anderen einschligigen multilateralen Ubereinkiinften und
internationalen Organisationen und Prozessen im Einklang mit ihren jeweiligen Mandaten, auch auf
globaler, regionaler, subregionaler und nationaler Ebene, wiirden zu einer effizienteren und
wirksameren Umsetzung des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt beitragen und diese
fordern.

Biologische Vielfalt und Gesundheit

25. Der Zielrahmen erkennt die Zusammenhénge zwischen biologischer Vielfalt und Gesundheit
und den drei Zielen des Ubereinkommens an. Der Zielrahmen soll unter Beriicksichtigung des One-
Health-Ansatzes und anderer ganzheitlicher Ansidtze umgesetzt werden, die sich auf die
Wissenschaft stiitzen, mehrere Sektoren, Disziplinen und Gemeinschaften zur Zusammenarbeit
mobilisieren und darauf abzielen, die Gesundheit von Menschen, Tieren, Pflanzen und
Okosystemen nachhaltig auszugleichen und zu optimieren, wobei die Notwendigkeit eines
gerechten Zugangs zu Instrumenten und Technologien, einschlieBlich Arzneimitteln, Impfstoffen
und anderen Gesundheitsprodukten, die mit der biologischen Vielfalt in Zusammenhang stehen,
anerkannt wird, wiahrend gleichzeitig die dringende Notwendigkeit hervorgehoben wird, den Druck

21 Beschluss V/6.
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auf die biologische Vielfalt zu verringern und die Umweltzerstorung zu reduzieren, um die Risiken
fiir die Gesundheit zu verringern, und gegebenenfalls praktische Zugangs- und
Vorteilsausgleichsvereinbarungen zu entwickeln.

Abschnitt D. Verhaltnis zur Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung

26. Der Zielrahmen ist ein Beitrag zur Verwirklichung der Agenda 2030 fiir nachhaltige
Entwicklung. Gleichzeitig sind Fortschritte im Hinblick auf die Ziele fiir nachhaltige Entwicklung
und die Verwirklichung der nachhaltigen Entwicklung in all ihren drei Dimensionen (Umwelt,
Soziales und Wirtschaft) erforderlich, um die Voraussetzungen fiir die Erfiillung der Ziele und
Vorgaben des Zielrahmens zu schaffen. Sie wird die biologische Vielfalt, ihre Erhaltung, die
nachhaltige Nutzung ihrer Bestandteile und die faire und gerechte Aufteilung der Vorteile, die sich
aus der Nutzung genetischer Ressourcen ergeben, in den Mittelpunkt der Agenda fiir nachhaltige
Entwicklung stellen und dabei die wichtigen Zusammenhénge zwischen biologischer und
kultureller Vielfalt anerkennen.

Abschnitt E. Theorie der Verinderung

27. Der Zielrahmen basiert auf einer Theorie der Verdnderung, die anerkennt, dass dringende
politische Maflnahmen auf globaler, regionaler und nationaler Ebene erforderlich sind, um eine
nachhaltige Entwicklung zu erreichen, so dass die Triebkrifte unerwiinschter Verdnderungen, die
den Verlust der biologischen Vielfalt verschirft haben, reduziert und/oder umgekehrt werden, um
die Erholung aller Okosysteme zu ermdglichen und die Vision des Ubereinkommens, bis 2050 in
Harmonie mit der Natur zu leben, zu erreichen.

Abschnitt F. Vision 2050 und Auftrag 2030

28. Die Vision des Zielrahmens ist eine Welt, in der ein Leben in Harmonie mit der Natur moglich
ist: "Bis zum Jahr 2050 wird die biologische Vielfalt geschétzt, erhalten, wiederhergestellt und
sinnvoll genutzt, so dass die Okosystemleistungen erhalten bleiben, ein gesunder Planet erhalten
wird und alle Menschen davon profitieren konnen."

29. Das Ziel des Zielrahmens fiir den Zeitraum bis 2030, das auf die Vision 2050 ausgerichtet ist,
lautet:

Dringende MaBinahmen zu ergreifen, um den Verlust der biologischen Vielfalt zu stoppen und
umzukehren, damit sich die Natur zum Nutzen der Menschen und des Planeten erholen kann, indem
die biologische Vielfalt erhalten und nachhaltig genutzt wird und eine faire und gerechte Aufteilung
der Vorteile aus der Nutzung der genetischen Ressourcen gewihrleistet wird, und gleichzeitig die
notwendigen Mittel zur Umsetzung bereitzustellen.

Abschnitt G. Kunming-Montreal Globale Ziele fiir 2050

30. Der Zielrahmen umfasst vier langfristige Ziele fiir 2050, die mit der Vision 2050 fiir die
biologische Vielfalt zusammenhéingen.
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ZIEL A

Die Unversehrtheit, Vernetzung und Widerstandsfihigkeit aller Okosysteme wird erhalten,
verbessert oder wiederhergestellt, wobei die Fliche der natiirlichen Okosysteme bis 2050 erheblich
vergroflert wird,

Das vom Menschen verursachte Aussterben bekanntermaflen bedrohter Arten wird gestoppt, und bis
2050 werden die Aussterberate und das Risiko fiir alle Arten um das Zehnfache reduziert und die
Haufigkeit einheimischer wild lebender Arten auf ein gesundes und widerstandsfahiges Niveau
erhoht;

Die genetische Vielfalt innerhalb der Populationen wildlebender und domestizierter Arten wird
erhalten, um ihr Anpassungspotenzial zu sichern.

ZIEL B

Die biologische Vielfalt wird nachhaltig genutzt und bewirtschaftet, und die Beitrdge der Natur fiir
den Menschen, einschlieBlich der Funktionen und Leistungen des Okosystems, werden geschiitzt,
erhalten und verbessert, wobei die Arten, die sich derzeit im Riickgang befinden, wiederhergestellt
werden, um bis 2050 eine nachhaltige Entwicklung zum Nutzen der heutigen und kiinftiger
Generationen zu erreichen.

ZIELC

Die monetiren und nichtmonetiren Vorteile aus der Nutzung genetischer Ressourcen und digitaler
Sequenzinformationen iiber genetische Ressourcen sowie von traditionellem Wissen im
Zusammenhang mit genetischen Ressourcen werden fair und gerecht aufgeteilt, gegebenenfalls
auch mit indigenen Volkern und lokalen Gemeinschaften, und bis 2050 erheblich gesteigert, wobei
gleichzeitig sichergestellt wird, dass traditionelles Wissen im Zusammenhang mit genetischen
Ressourcen angemessen geschiitzt wird, wodurch ein Beitrag zur Erhaltung und nachhaltigen
Nutzung der biologischen Vielfalt im Einklang mit international vereinbarten Instrumenten fiir den
Zugang und die Aufteilung der Vorteile geleistet wird.

Z1EL D

Angemessene Mittel zur Umsetzung, einschlielich finanzieller Ressourcen, Kapazititsaufbau,
technischer und wissenschaftlicher Zusammenarbeit sowie Zugang zu und Weitergabe von
Technologie zur vollstandigen Umsetzung des globalen Biodiversititsrahmens von Kunming-
Montreal, sind gesichert und allen Vertragsparteien, insbesondere den Entwicklungsldndern, vor
allem den am wenigsten entwickelten Lindern und den kleinen Inselstaaten, sowie den Landern mit
im Ubergang befindlichen Volkswirtschaften in gerechter Weise zuginglich, wobei die
Finanzierungsliicke im Bereich der biologischen Vielfalt in Héhe von 700 Milliarden Dollar pro
Jahr schrittweise geschlossen und die Finanzstrome mit dem globalen Biodiversitdtsrahmen von
Kunming-Montreal und der Vision 2050 fiir die biologische Vielfalt in Einklang gebracht werden.

Abschnitt H. Kunming-Montreal Globale Ziele 2030

31. Der Zielrahmen umfasst 23 handlungsorientierte globale Zielvorgaben fiir dringende
Maflnahmen in den zehn Jahren bis 2030. Die in den einzelnen Zielvorgaben festgelegten
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MafBnahmen miissen unverziiglich eingeleitet und bis 2030 abgeschlossen werden. Gemeinsam
werden die Ergebnisse die Verwirklichung der ergebnisorientierten Ziele fiir 2050 ermdglichen. Die
MafBnahmen zur Erreichung dieser Zielvorgaben sollten konsequent und im Einklang mit dem
Ubereinkommen iiber die biologische Vielfalt und seinen Protokollen sowie anderen einschligigen
internationalen Verpflichtungen durchgefiihrt werden, wobei die nationalen Gegebenheiten,
Prioritdten und sozio6konomischen Bedingungen zu beriicksichtigen sind.

1. Verringerung der Bedrohungen fiir die biologische Vielfalt

ZIELVORGABE 1

Sicherstellen, dass in allen Gebieten eine partizipative, integrierte, die biologische Vielfalt
einbeziechende Raumplanung und/oder wirksame Bewirtschaftungsprozesse zur Bewiltigung von
Land- und Meeresnutzungsidnderungen durchgefiihrt werden, um den Verlust von Gebieten mit
hoher Bedeutung fiir die biologische Vielfalt, einschlieBlich Okosystemen mit hoher 6kologischer
Integritét, bis 2030 nahezu auf Null zu reduzieren, wobei die Rechte indigener Vélker und lokaler
Gemeinschaften zu achten sind,

ZIELVORGABE 2

Sicherstellen, dass bis 2030 mindestens 30 Prozent der Gebiete mit geschadigten Land-,
Binnengewisser-, Kiisten- und Meeresokosystemen effektiv wiederhergestellt werden, um die
biologische Vielfalt und die Funktionen und Leistungen der Okosysteme, die 6kologische Integritit
und die Vernetzung zu verbessern.

ZIELVORGABE 3

Sicherstellen und ermdglichen, dass bis 2030 mindestens 30 Prozent der Land- und Binnengewasser
sowie der Kiisten- und Meeresgebiete, insbesondere der Gebiete mit besonderer Bedeutung fiir die
biologische Vielfalt und die Funktionen und Leistungen der Okosysteme, durch 6kologisch
reprisentative, gut vernetzte und gerecht verwaltete Systeme von Schutzgebieten und anderen
effektiven gebietsbezogenen Erhaltungsmafinahmen wirksam erhalten und verwaltet werden,
gegebenenfalls unter Anerkennung indigener und traditioneller Gebiete und eingebunden in grof3ere
Landschaften, Meereslandschaften und den Ozean, wobei sichergestellt wird, dass jede nachhaltige
Nutzung in solchen Gebieten gegebenenfalls in vollem Umfang mit den Erhaltungsergebnissen
vereinbar ist und die Rechte indigener Volker und lokaler Gemeinschaften, auch in Bezug auf ihre
traditionellen Gebiete, anerkannt und geachtet werden.

ZIELVORGABE 4

Gewihrleistung dringender Managementmafinahmen, um das vom Menschen verursachte
Aussterben bekanntermallen bedrohter Arten zu stoppen und die Wiederherstellung und Erhaltung
von Arten, insbesondere von bedrohten Arten, zu gewihrleisten, um das Aussterberisiko deutlich zu
verringern sowie die genetische Vielfalt innerhalb und zwischen den Populationen einheimischer,
wildlebender und domestizierter Arten zu erhalten und wiederherzustellen, um ihr
Anpassungspotenzial zu erhalten, auch durch In-situ- und Ex-situ-Erhaltung und nachhaltige
Managementpraktiken, und wirksames Management der Interaktionen zwischen Mensch und
Wildtieren, um Konflikte zwischen Mensch und Wildtieren im Hinblick auf die Koexistenz zu
minimieren.
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ZIELVORGABE 5

Sicherstellen, dass die Nutzung, die Ernte und der Handel mit wild lebenden Arten nachhaltig,
sicher und legal sind, wobei eine iiberméBige Ausbeutung verhindert, die Auswirkungen auf Nicht-
Zielarten und Okosysteme minimiert und das Risiko eines Ubergreifens von Krankheitserregern
verringert wird, wobei der Okosystem-Ansatz angewandt wird und die gewohnheitsmiBige
nachhaltige Nutzung durch indigene Voélker und lokale Gemeinschaften respektiert und geschiitzt
wird.

ZIELVORGABE 6

Die Auswirkungen invasiver gebietsfremder Arten auf die biologische Vielfalt und die
Okosystemleistungen beseitigen, minimieren, reduzieren oder abmildern, indem die
Einschleppungswege fiir gebietsfremde Arten ermittelt und kontrolliert werden, die Einschleppung
und Ansiedlung prioritarer gebietsfremder Arten verhindert wird, die Einschleppungs- und
Ansiedlungsrate anderer bekannter oder potenzieller invasiver gebietsfremder Arten bis 2030 um
mindestens 50 Prozent reduziert wird und invasive gebietsfremde Arten insbesondere an prioritdren
Standorten wie Inseln ausgerottet oder kontrolliert werden.

ZIELVORGABE 7

Verringerung der Verschmutzungsrisiken und der negativen Auswirkungen der Verschmutzung aus
allen Quellen bis 2030 auf ein Niveau, das fiir die biologische Vielfalt und die Funktionen und
Leistungen des Okosystems nicht schiidlich ist, unter Beriicksichtigung der kumulativen
Wirkungen, einschlieBlich: Verringerung der {iberschiissigen Nahrstoffverluste in die Umwelt um
mindestens die Hélfte, auch durch einen effizienteren Nahrstoffkreislauf und eine effizientere
Nahrstoffnutzung; Verringerung des Gesamtrisikos durch Pestizide und hochgeféhrliche
Chemikalien um mindestens die Hilfte, auch durch eine integrierte Schadlingsbekdmpfung auf
wissenschaftlicher Grundlage, unter Beriicksichtigung der Erndhrungssicherheit und der
Existenzgrundlagen; sowie Verhiitung und Verringerung der Verschmutzung durch Kunststoffe und
Bemiihungen um deren Beseitigung.

ZIELVORGABE 8

Minimierung der Auswirkungen des Klimawandels und der Versauerung der Ozeane auf die
biologische Vielfalt und Erhohung ihrer Widerstandsfahigkeit durch Mafnahmen zur
Abschwichung, Anpassung und Katastrophenvorsorge, auch durch naturbasierte Lésungen und/
oder 6kosystembasierte Ansétze, bei gleichzeitiger Minimierung negativer und Foérderung positiver
Auswirkungen von KlimaschutzmafBnahmen auf die biologische Vielfalt.

2. Befriedigung der Bediirfnisse der Menschen durch nachhaltige Nutzung und Vorteilsaufteilung

ZIELVORGABE 9

Sicherstellen, dass die Bewirtschaftung und Nutzung wildlebender Arten nachhaltig ist und dadurch
soziale, wirtschaftliche und 6kologische Vorteile fiir die Menschen bietet, insbesondere fiir
diejenigen, die sich in einer gefdhrdeten Situation befinden und am stérksten von der biologischen
Vielfalt abhédngig sind, u. a. durch nachhaltige, auf der biologischen Vielfalt basierende Aktivititen,
Produkte und Dienstleistungen, die die biologische Vielfalt verbessern, und durch den Schutz und
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die Forderung der gewohnheitsméfBigen nachhaltigen Nutzung durch indigene Vilker und lokale
Gemeinschaften.

ZIELVORGABE 10

Sicherstellung einer nachhaltigen Bewirtschaftung der landwirtschaftlichen, aquakulturellen,
fischereilichen und forstwirtschaftlichen Anbauflichen, insbesondere durch die nachhaltige
Nutzung der biologischen Vielfalt, u. a. durch eine deutlich verstiarkte Anwendung
biodiversititsfreundlicher Praktiken wie nachhaltige Intensivierung, agrarékologische und andere
innovative Ansétze, die zur Widerstandsfahigkeit und langfristigen Effizienz und Produktivitit
dieser Produktionssysteme und zur Erndhrungssicherheit beitragen, die biologische Vielfalt erhalten
und wiederherstellen und die Beitrdge der Natur fiir den Menschen, einschlielich der
Okosystemfunktionen und -dienstleistungen, erhalten.

ZIELVORGABE 11

Die Beitrige der Natur fiir den Menschen, einschlieBlich der Okosystemfunktionen und -leistungen,
wie die Regulierung von Luft, Wasser und Klima, die Bodengesundheit, die Bestdubung und die
Verringerung des Krankheitsrisikos sowie der Schutz vor Naturgefahren und Katastrophen, durch
naturbasierte Losungen und/oder 6kosystembasierte Ansdtze zum Nutzen aller Menschen und der
Natur wiederherstellen, erhalten und verbessern.

ZIELVORGABE 12

Die Fliche, die Qualitéit und die Vernetzung von Griin- und Baurdumen in stiddtischen und dicht
besiedelten Gebieten sowie der Zugang zu diesen Rdumen und der Nutzen dieser Rdume sollen
deutlich und nachhaltig gesteigert werden, indem die Erhaltung und nachhaltige Nutzung der
biologischen Vielfalt durchgiangig beriicksichtigt wird und eine die biologische Vielfalt
einbeziehende Stadtplanung gewihrleistet wird, die die einheimische biologische Vielfalt, die
okologische Vernetzung und die 6kologische Unversehrtheit fordert und die Gesundheit und das
Wohlbefinden der Menschen sowie die Verbindung zur Natur verbessert und zu einer integrativen
und nachhaltigen Urbanisierung und zur Bereitstellung von Okosystemfunktionen und
-dienstleistungen beitragt.

ZIELVORGABE 13

Ergreifung wirksamer rechtlicher, politischer, administrativer und kapazititsbildender Maflnahmen
auf allen Ebenen, um die faire und gerechte Aufteilung der Vorteile zu gewéhrleisten, die sich aus
der Nutzung genetischer Ressourcen und digitaler Sequenzinformationen iiber genetische
Ressourcen sowie aus traditionellem Wissen im Zusammenhang mit genetischen Ressourcen
ergeben, und Erleichterung eines angemessenen Zugangs zu genetischen Ressourcen sowie bis 2030
Erleichterung einer erheblichen Steigerung der aufgeteilten Vorteile im Einklang mit den geltenden
internationalen Instrumenten flir den Zugang und die Aufteilung der Vorteile.
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3. Instrumente und Losungen fiir die Umsetzung und Mainstreaming
ZIELVORGABE 14

Gewdihrleistung der vollstdndigen Einbeziehung der biologischen Vielfalt und ihrer vielfiltigen
Werte in Politiken, Vorschriften, Planungs- und Entwicklungsprozesse,
Armutsbekdmpfungsstrategien, strategischen Umweltpriifungen, Umweltvertriglichkeitspriifungen
und gegebenenfalls in die volkswirtschaftliche Gesamtrechnung auf allen Regierungsebenen und in
allen Sektoren, insbesondere in denjenigen, die erhebliche Auswirkungen auf die biologische
Vielfalt haben, indem alle einschldgigen 6ffentlichen und privaten Aktivitéten, Steuer- und
Finanzstrome schrittweise auf die Ziele und Vorgaben dieses Rahmens abgestimmt werden.

ZIELVORGABE 15

Ergreifen rechtlicher, administrativer oder politischer MaBinahmen, um die Wirtschaft zu ermutigen
und zu befdhigen und insbesondere sicherzustellen, dass grof3e und transnationale Unternehmen und
Finanzinstitute

(a) ihre Risiken, Abhidngigkeiten und Auswirkungen auf die biologische Vielfalt regelmafig
iiberwachen, bewerten und transparent offenlegen, einschlieSlich der Anforderungen an alle
groflen und transnationalen Unternehmen und Finanzinstitute entlang ihrer Tétigkeiten,
Liefer- und Wertschopfungsketten und Portfolios;

(b) Bereitstellung der Informationen, die die Verbraucher bendtigen, um nachhaltige
Verbrauchsmuster zu fordern;

(c) Berichterstattung iiber die Einhaltung der Vorschriften und MaBBnahmen zum Zugang und
Vorteilsausgleich, soweit anwendbar;

um die negativen Auswirkungen auf die biologische Vielfalt schrittweise zu verringern, die
positiven Auswirkungen zu verstirken, die mit der biologischen Vielfalt verbundenen Risiken fiir
Unternehmen und Finanzinstitute zu verringern und MaBnahmen zur Gewihrleistung nachhaltiger
Produktionsmuster zu fordern.

ZIELVORGABE 16

Sicherstellen, dass die Menschen ermutigt und in die Lage versetzt werden, nachhaltige
Konsumentscheidungen zu treffen, u. a. durch die Schaffung von unterstiitzenden politischen,
rechtlichen oder regulatorischen Rahmenbedingungen, die Verbesserung der Bildung und des
Zugangs zu relevanten und genauen Informationen und Alternativen, und bis 2030 den globalen
FuBabdruck des Konsums auf gerechte Weise zu reduzieren, u. a. durch die Halbierung der
weltweiten Lebensmittelverschwendung, die deutliche Reduzierung des iibermafligen Konsums und
die erhebliche Verringerung des Abfallaufkommens, damit alle Menschen gut und im Einklang mit
Mutter Erde leben konnen.

ZIELVORGABE 17

In allen Lindern MaBnahmen zur biologischen Sicherheit gemiB Artikel 8(g) des Ubereinkommens
iiber die biologische Vielfalt sowie Malnahmen zum Umgang mit der Biotechnologie und zur
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Verteilung ihres Nutzens gemifB Artikel 19 des Ubereinkommens einfiihren, die Kapazititen dafiir
starken und umsetzen.

ZIELVORGABE 18

Bis 2025 die fiir die biologische Vielfalt schiadlichen Anreize, einschlielich Subventionen,
ermitteln und auf verhiltnisméBige, gerechte, faire, wirksame und ausgewogene Weise beseitigen,
auslaufen lassen oder reformieren, wobei sie bis 2030 schrittweise um mindestens 500 Milliarden
US-Dollar pro Jahr erheblich reduziert werden, wobei mit den schédlichsten Anreizen begonnen
wird, und positive Anreize flir die Erhaltung und nachhaltige Nutzung der biologischen Vielfalt
ausbauen.

ZIELVORGABE 19

Erhebliche und schrittweise Aufstockung der finanziellen Mittel aus allen Quellen auf wirksame,
rechtzeitige und leicht zugidngliche Weise, einschlieBlich inldndischer, internationaler, 6ffentlicher
und privater Mittel, in Ubereinstimmung mit Artikel 20 des Ubereinkommens, um nationale
Strategien und Aktionspléne zur Erhaltung der biologischen Vielfalt umzusetzen, wobei bis 2030
mindestens 200 Milliarden US-Dollar pro Jahr mobilisiert werden sollen, unter anderem durch:

(a) Erhohung des Gesamtbetrags der mit der biologischen Vielfalt zusammenhidngenden
internationalen Finanzmittel der entwickelten Lander, einschlieBlich der 6ffentlichen
Entwicklungshilfe, und der Lander, die freiwillig die Verpflichtungen der Vertragsparteien, die
entwickelte Lander sind, iibernehmen, fiir die Entwicklungsldnder, insbesondere die am
wenigsten entwickelten Lander und die kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungsldndern
sowie die Linder mit im Ubergang befindlichen Wirtschaftssystemen, auf mindestens 20
Milliarden US-Dollar pro Jahr bis 2025 und auf mindestens 30 Milliarden US-Dollar pro Jahr
bis 2030;

(b) Deutliche Erhohung der Mobilisierung inldndischer Ressourcen, erleichtert durch die
Ausarbeitung und Umsetzung nationaler Finanzierungspline fiir die biologische Vielfalt oder
dhnlicher Instrumente entsprechend den nationalen Bediirfnissen, Prioritdten und Umstidnden;

(c) Mobilisierung privater Finanzmittel, Férderung von Mischfinanzierungen, Umsetzung von
Strategien zur Beschaffung neuer und zusétzlicher Mittel und Ermutigung des Privatsektors, in
die biologische Vielfalt zu investieren, auch durch Impact Funds und andere Instrumente;

(d) Forderung innovativer Systeme wie Zahlungen fiir Okosystemleistungen, griine Anleihen,
Ausgleichszahlungen fiir die biologische Vielfalt und Gutschriften, Mechanismen fiir den
Vorteilsausgleich mit Umwelt- und Sozialgarantien

(e) Optimierung von Co-Benefits und Synergien von Finanzierungen, die auf die Biodiversitits-
und Klimakrise abzielen,
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(f) Stirkung der Rolle kollektiver MaBBnahmen, einschlieBlich der Malnahmen indigener Volker
und lokaler Gemeinschaften, MaBBnahmen, die die Mutter Erde in den Mittelpunkt stellen,?2 und
nicht marktgestiitzter Ansdtze, einschlielich der gemeinschaftsbasierten Bewirtschaftung
natiirlicher Ressourcen und der Zusammenarbeit und Solidaritdt der Zivilgesellschaft mit dem
Ziel der Erhaltung der biologischen Vielfalt

(g) Verbesserung der Wirksamkeit, Effizienz und Transparenz der Bereitstellung und Nutzung von
Ressourcen;

ZIELVORGABE 20

Starkung des Aufbaus und der Entwicklung von Kapazititen, des Zugangs zu und des Transfers von
Technologie sowie Forderung der Entwicklung von und des Zugangs zu Innovation und technischer
und wissenschaftlicher Zusammenarbeit, auch im Rahmen der Stid-Siid-, Nord-Siid- und
Dreieckskooperation, um den Erfordernissen einer wirksamen Umsetzung, insbesondere in den
Entwicklungslédndern, gerecht zu werden, Forderung der gemeinsamen Technologieentwicklung und
gemeinsamer wissenschaftlicher Forschungsprogramme fiir die Erhaltung und nachhaltige Nutzung
der biologischen Vielfalt und Stirkung der wissenschaftlichen Forschungs- und
Uberwachungskapazititen, entsprechend den ehrgeizigen Zielen und Vorgaben des Zielrahmen:s.

ZIELVORGABE 21

Sicherstellen, dass die besten verfligbaren Daten, Informationen und Kenntnisse
Entscheidungstrigern, Fachleuten und der Offentlichkeit zugénglich sind, um eine wirksame und
gerechte Steuerung, ein integriertes und partizipatives Management der biologischen Vielfalt zu
ermdglichen und Kommunikation, Sensibilisierung, Bildung, Uberwachung, Forschung und
Wissensmanagement zu stiarken. Auch in diesem Zusammenhang sollte der Zugang zu
traditionellem Wissen, Innovationen, Praktiken und Technologien indigener Volker und lokaler
Gemeinschaften nur mit deren freier, vorheriger und informierter Zustimmung?3 im Einklang mit
den nationalen Rechtsvorschriften erfolgen.

ZIELVORGABE 22

Die umfassende, gleichberechtigte, integrative, wirksame und geschlechtsspezifische Vertretung
und Beteiligung indigener Vilker und lokaler Gemeinschaften an Entscheidungsprozessen sowie
den Zugang zu Gerichten und Informationen im Zusammenhang mit der biologischen Vielfalt
sicherstellen und dabei ihre Kulturen und ihre Rechte an Land, Territorien, Ressourcen und
traditionellem Wissen respektieren, ebenso wie Frauen und Médchen, Kinder und Jugendliche
sowie Menschen mit Behinderungen, und den vollen Schutz von Menschenrechtsverteidigern im
Umweltbereich gewihrleisten.

ZIELVORGABE 23

22 Mutter-Erde-zentrierte Aktionen: Okozentrischer und auf Rechten basierender Ansatz, der die Durchfiihrung von
MaBnahmen fiir harmonische und komplementére Beziehungen zwischen Menschen und Natur ermdglicht, die
Kontinuitdt aller Lebewesen und ihrer Gemeinschaften fordert und die Nicht-Kommodifizierung der Umweltfunktionen
von Mutter Erde sicherstellt.

23 Freie, vorherige und auf Kenntnis der Sachlage gegriindete Zustimmung bezieht sich auf die dreigliedrige
Terminologie der "vorherigen und auf Kenntnis der Sachlage gegriindeten Zustimmung" oder "freien, vorherigen und
auf Kenntnis der Sachlage gegriindeten Zustimmung" oder "Genehmigung und Beteiligung".
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Die Gleichstellung der Geschlechter bei der Umsetzung des Rahmenwerks durch einen
geschlechtergerechten Ansatz sicherstellen, bei dem alle Frauen und Médchen die gleichen
Maglichkeiten und Fihigkeiten haben, zu den drei Zielen des Ubereinkommens beizutragen, unter
anderem durch die Anerkennung ihrer gleichen Rechte und ihres gleichberechtigten Zugangs zu
Land und natiirlichen Ressourcen sowie ihrer uneingeschrénkten, gleichberechtigten, sinnvollen
und sachkundigen Beteiligung und Fiihrung auf allen Ebenen der Mallnahmen, des Engagements,
der Politik und der Entscheidungsfindung im Zusammenhang mit der biologischen Vielfalt.

Abschnitt I. Durchfiithrungs- und Unterstiitzungsmechanismen und giinstige Bedingungen

32. Die Umsetzung des Zielrahmens und die Verwirklichung seiner Ziele werden durch
Unterstiitzungsmechanismen und -strategien im Rahmen des Ubereinkommens iiber die biologische
Vielfalt und seiner Protokolle im Einklang mit seinen Bestimmungen und den auf der fiinfzehnten
Tagung der Konferenz der Vertragsparteien gefassten Beschliissen erleichtert und gefordert.

33. Die vollstindige Umsetzung des Zielrahmens erfordert die Bereitstellung angemessener,
vorhersehbarer und leicht zugédnglicher Finanzmittel aus allen Quellen auf einer Bedarfsgrundlage.
Ferner sind Zusammenarbeit und Kooperation beim Aufbau der erforderlichen Kapazititen und der
Weitergabe von Technologien erforderlich, damit die Vertragsparteien, insbesondere die
Entwicklungsldnder, den Rahmen vollstdndig umsetzen kdnnen.

Abschnitt J. Verantwortung und Transparenz

34. Die erfolgreiche Umsetzung des Zielrahmens erfordert Verantwortung und Transparenz, die
durch wirksame Mechanismen fiir Planung, Uberwachung, Berichterstattung und Uberpriifung
unterstiitzt werden, die ein vereinbartes synchronisiertes und zyklisches System bilden.24 Dazu
gehoren die folgenden Elemente:

(a) Nationale Strategien und Aktionspléne fiir die biologische Vielfalt, die in Anlehnung an
den globalen Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal und seine Ziele
und Vorgaben als Hauptinstrument fiir die Umsetzung des Zielrahmens iiberarbeitet oder
aktualisiert werden, einschlieBlich nationaler Ziele, die in einem standardisierten Format
mitgeteilt werden,

(b) Nationale Berichte, die die Hauptindikatoren und gegebenenfalls andere Indikatoren des
globalen Kunming-Montreal Zielrahmens fiir die Uberwachung der biologischen Vielfalt
enthalten.

(c) Globale Analyse der Informationen in den /Nationalen Biodiversitdtsstrategien und
Aktionspldnen] NBSAPs, einschlieBlich der nationalen Ziele, um den Beitrag zum globalen
Zielrahmen fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal zu bewerten;

(d) Globale Uberpriifung des kollektiven Fortschritts bei der Umsetzung des globalen
Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von Kunming-Montreal, einschlieBlich der Mittel
zur Umsetzung, auf der Grundlage nationaler Berichte und gegebenenfalls anderer Quellen;

(e) Freiwillige Peer-Reviews;

24 Beschluss 15/- iiber Planung, Uberwachung, Berichterstattung und Uberpriifung
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(f) Weiterentwicklung und Erprobung eines offenen Forums fiir freiwillige
Léandertiberpriifungen;

(g) Informationen iiber die Verpflichtungen nichtstaatlicher Akteure im Hinblick auf den
globalen Kunming-Montreal Zielrahmen zur biologischen Vielfalt, soweit zutreffend;

35. Die Vertragsparteien kénnen die Ergebnisse der globalen Uberpriifungen bei der kiinftigen
Uberarbeitung und Umsetzung ihrer NBSAP beriicksichtigen, einschlieBlich der Bereitstellung von
Mitteln zur Umsetzung fiir die Vertragsparteien, die Entwicklungslédnder sind, um die Maflnahmen
und Bemiihungen gegebenenfalls zu verbessern.

36. Die Mechanismen erkennen die besonderen Herausforderungen an, mit denen die
Entwicklungsliander konfrontiert sind, und die Notwendigkeit einer internationalen
Zusammenarbeit, um sie entsprechend zu unterstiitzen. Den Vertragsparteien, insbesondere den
Vertragsparteien, die Entwicklungsldander sind, werden Mittel zur Durchfiihrung, einschlielich des
Autbaus und der Entwicklung von Kapazititen sowie technischer und finanzieller Unterstiitzung,
zur Verfiigung gestellt, um die Umsetzung dieser Mechanismen im Hinblick auf Verantwortung und
Transparenz zu ermoglichen; dazu gehdren auch Informationen iiber die Transparenz der geleisteten
und erhaltenen Unterstiitzung sowie ein vollstindiger Uberblick iiber die insgesamt geleistete
Unterstiitzung.

37. Die Mechanismen werden in einer erleichternden, nicht eingreifenden, nicht strafenden Weise
durchgefiihrt, wobei die nationale Souverénitit geachtet und eine unangemessene Belastung der
Vertragsparteien vermieden wird.

38. Weitere Empfehlungen zu den Transparenz- und Verantwortungsmechanismen werden von der
Konferenz der Vertragsparteien bei Bedarf im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele und
Vorgaben des Rahmeniibereinkommens abgegeben.

39. Kiinftige Tagungen der Konferenz der Vertragsparteien werden gegebenenfalls zusédtzliche
Empfehlungen, auch auf der Grundlage der Ergebnisse der Uberpriifungen, im Hinblick auf die
Verwirklichung der Ziele und Vorgaben des globalen Zielrahmens fiir die biologische Vielfalt von
Kunming und Montreal priifen und abgeben.

Abschnitt K. Kommunikation, Bildung, Bewusstseinsbildung und Akzeptanz

40. Die Verbesserung der Kommunikation, der Bildung und des Bewusstseins fiir die biologische
Vielfalt und die Ubernahme dieses Zielrahmens durch alle Akteure ist von wesentlicher Bedeutung,
um seine wirksame Umsetzung und Verhaltensédnderung zu erreichen, nachhaltige Lebensstile und
die Werte der biologischen Vielfalt zu fordern, unter anderem durch:

(a) Starkung des Bewusstseins, des Verstindnisses und der Wertschitzung der
Wissenssysteme, der verschiedenen Werte der biologischen Vielfalt und der Beitrdge der
Natur fiir den Menschen, einschlieBlich der Funktionen und Leistungen der Okosysteme und
des traditionellen Wissens und der Weltanschauungen indigener Viélker und lokaler
Gemeinschaften, sowie des Beitrags der biologischen Vielfalt zur nachhaltigen Entwicklung;

(b) Sensibilisierung fiir die Bedeutung der Erhaltung und nachhaltigen Nutzung der
biologischen Vielfalt und der fairen und gerechten Aufteilung der Vorteile, die sich aus der

Seite 18



CBD/COP/15/L.25

Nutzung genetischer Ressourcen fiir die nachhaltige Entwicklung ergeben, einschlielich
der Verbesserung der nachhaltigen Existenzgrundlagen und der Bemiihungen um die
Beseitigung der Armut sowie des Gesamtbeitrags zu globalen und/oder nationalen Strategien
fiir nachhaltige Entwicklung;

(c) Sensibilisierung aller Sektoren und Akteure fiir die Notwendigkeit dringender
Mafnahmen zur Umsetzung des Rahmens und gleichzeitige Ermoglichung ihrer aktiven
Beteiligung an der Umsetzung und Uberwachung der Fortschritte bei der Verwirklichung
der Ziele und Vorgaben des Zielrahmens;

(d) Erleichterung des Verstandnisses des Zielrahmens, unter anderem durch gezielte
Kommunikation, Anpassung der verwendeten Sprache, des Grads der Komplexitédt und des
thematischen Inhalts an die relevanten Gruppen von Akteuren unter Beriicksichtigung ihres
soziodkonomischen und kulturellen Kontexts, unter anderem durch die Entwicklung von
Material, das in indigene und lokale Sprachen {ibersetzt werden kann;

(e) Forderung oder Entwicklung von Plattformen, Partnerschaften und Aktionspldnen, unter
anderem mit den Medien, der Zivilgesellschaft und Bildungseinrichtungen, einschlieBlich
der Hochschulen, um Informationen iiber Erfolge, gelernte Lektionen und Erfahrungen
auszutauschen und ein adaptives Lernen und die Beteiligung am Handeln fiir die biologische
Vielfalt zu ermoglichen;

(f) Integration einer transformativen Erziehung zur biologischen Vielfalt in formale, nicht-
formale und informelle Bildungsprogramme, Forderung von Lehrplédnen zur Erhaltung der
biologischen Vielfalt und nachhaltigen Nutzung in Bildungseinrichtungen und Forderung
von Wissen, Einstellungen, Werten, Verhaltensweisen und Lebensstilen, die mit einem
Leben im Einklang mit der Natur vereinbar sind;

(g) Sensibilisierung fiir die entscheidende Rolle von Wissenschaft, Technologie und
Innovation, um die wissenschaftlichen und technischen Kapazititen zur Uberwachung der
biologischen Vielfalt zu starken, Wissensliicken zu schlie3en und innovative Losungen zu
entwickeln, um die Erhaltung und nachhaltige Nutzung der biologischen Vielfalt zu
verbessern.
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